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TANZiMAT DEVRi OSMANU AYDINI HAYRULLAH EFENDi 
(1820-1866)'NIN YOLCULUK K/TAB/ ADLI ESERi 

Osmanh Tiirklerinin Batthla~mast hakkmda zamanmda yaztlmt~ 
fikir eserleri olduk9a azdtr. ibrahim Miiteferrika'nm 1732 ythnda bastl­
mt~ olan Usui ul-hikem fi nizam il-umem ba~hkh risalesi yanmda Yirmi­
sekiz Mehmed <;elebi, Ahmed Resmi, Ahmed Azmi, Mahmud Raif, 
Morah Seyyid Ali, Ebubekir Ratib, Abdurrahim Muhib Efendilerin sefa­
retnameleri, III. Sultan Selim'e sunulan layihalar, Mustafa Sami Efendi'nin 
1840'da yaymlanmt~ olan Avrupa risalesi ve Mehmed Sadtk Rifat 
Pa~a'nm Muntehabat-z asar'z arasmda bulunan layihalan, 1860'larda 
ortaya 91kan Yeni Osmanhlar cereyanmdan once, Tiirkiye'de Batth­
lasma konusunda telif olunan eserlerin hemen hemen tamammt teskil 
eder. Bir Macar miihtedisi olan ibrahim Miiteferrika dt~mda, Batt 
diinyasmt ger9ekten anlayan, yabanct dil bilmedigi halde mii~ahade 
kabiliyeti ve dii~iince kudreti gosteren Mehmed Sadtk Rifat Pa~a'dtr. 
Nitekim Mustafa Re~id Pa~a'nm 1839'da ba~latttg1 Tanzimat hareketi 
»Rifat Pa~a merhumun Viyana'da ibtidaki sefaretinde Avrupa'nm ahva­
line dair yazd1g1 risaledir« ba~hkh layihasmda ileri siiriilen fikirlerden 
ilham alm1~ olmahdtr. Bununla beraber, Mtstrlt Rifaa at-Tahtavi'nin 

Tahlis Ul-ibriz fi ta/his Baris (Kahire, 1834) adh seyahatnamesi gibi, 
Bah alemini teferruath tarzda anlatan bir eser Tiirkiye'de 1860 ytllanna 
kadar kaleme ahnmam1~1Jr. 1 Tahtavi'ninkine benzer bi eser Hayrullah 
Efendi'nin Yolculuk kitabz olup 1865 stralarmda yazilmt~tlr. 

Hayrullah Efendi tamnm1~ bir ulema ailesine mensuptur. 1820 
yllma dogru istanbul'da dogmu~, babast Abdiilhak Molla'nm meslegini 
takih ederek medrese tahsili gormii~tiir. Daha sonra Mekteb-i Ttbbiye'ye 
kaydolunmu~ ve 1844'de buradan mezun olmu~tur. <;e~itli idari vazi-

1 Bu seyahatnamenin Arap<;adan Tiirk­
ceye yap!lan terciimesi Kahire'de 1839'da 
basilmt~tlr. 
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felerde bulunan ve 1851 'de Enciimen-i Dani~ ikinci reisligine getirilen 
Hayrullah E fendi Osmanh Maarif te~kilatmm kuruculanndandu. Sefaret­
le gittigi Tahran'da 1866 yd1 ba~larmda 6lmii~tiir.2 Hayrullah Efendi'nin 
degi~ik sahalarda ilmi eserleri ve terciimeleri vard1r. 15 ciltlik Dev/et-i 
ali ye-i osmaniye tarihi Bati kaynaklanndan faydalanm1~ olunmas1 itibariyle 
kayda deger. 

Yolculuk kitabz, miiellifin 1862 ve 1864 ydlannda Avrupa'ya 
yapt1g1 seyahatlerde gordiiklerini ve Bati diinyasmm iizerinde b1raktlg1 
intibalan ihtiva eder. Tedavi maksad1yla yapilan bu seyahatlerin ilkinde 
miiellif istanbul'dan Viyana'ya, ikincisindeyse Viyana yoluyla Paris'e 
gidip gelmi~tir. Ancak, Hayrullah Efendi eserinde, Avrupa'ya seyahat 
edecek Osmanhlara rehber olmak iizere, gormedigi iilke ve ~ehirler 
hakkmda da bilgi vermi~, sonuna da bir Bursa seyahatnamesi ekle­
mi~tir. Bizzat ziyaret etmedigi yerlere dair olan bilgileri umumiyetle 
Frans1zca seyahat kilavuzlanndan alm1~tlr. Eserin tek niishas1 Ankara 
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesiiitiiphanesi'nde Hayrullh 
Efendi'nin oglu ~air Abdiilhak Hamid Tarhan kitaplan arasmda yazma 
halinde bulunmaktad1r. 408 sahifelik eserin ilk iic sahifesi eksiktir. Eser 
385. sahifeye kadar Avrupa seyahatlerine, 386.-395. sahifeler arasmda 
Osmanh imparatorlugu ile Avrupa'nm mukayesesine ve bazi miitala­
alara, 395.-408. sahifeler arasmda ise Bursa seyahatine v e ~ehrin 
tasvirine aynlm1~t1r. Metin iizerinde miiellifin elyaziSiyla diizeltmeler ve 
eklemeler yapilmi~tlr. 

Hayrullah Efendi'nin Yolculuk kitabz Turk ilim cevresinde 1931 'den 
beri biliniyordu. Gercekten Dr. A. Siiheyl (Unver) istanbul'da o yd 
yaymlanan Tabip Hayrullah Efendi ve Meka/at-i Tzbbiye, 1820-1869 
ba~hkh bir kitapc1kta soz konusu seyahatnameden bahsetmi~ ve eserin 
Paris hastahaneleri, Frans1z tababeti ve ilim cemiyetlerini anlatan kisim­
lanm aynen nakletmi~tir.3 ismail Hami Dani~mend'in yaymladig1 
Turk/Uk dergisinin l May1s 1939 tarihli 2. say1smda »Hamid'in babas1 
Hayrullah Efendinin Piyesi« ba~hg1 altmda, Yolculuk kitabz'nda metni 
verilen Rotomago ah tiyatro oyunu iktibas olunmu~tur.4 Aym 
derginin Kas1m 1939 tarihli 8. say1smda »Enciimen-i Dani~ Reisinin 
Maarif Islahma ait Layihasi« ba~hg1yla, Yolculuk kitabz'nda naklen 
Paris'de cocuklarm egitiminden bahsedilen kisim yaymlanmi~tlr. 5 

ismail Hami Dani~mend Cumhuriyet gazetesinin l Temmuz 1941 tarihli 

2 Hayat1 i9in bk. E. Kuran, »Khayr 
Allah Efendi«. Encyclopaedia of Islam, 
Yeni bask1, e. IV (1978), s. 1153. 

3 Dr. A. Siiheyl, Tabip Hayrullah Efen­
di ve Meka/at-i Tzbbiye, 1820-/869, is­
tanbul, 1931, s. 2 n. l. Yolculuk kitabi, 
s. 247, 251-253, 260-26l'den naklen. 

4 »Hamid'in babas1 Hayrullah Efen­
dinin Piyesi« Tiirkliik, say1 2 (l May1s 

1939), s.l09-122. Yolculuk kitabz, s. 304-
330'dan naklen. 

5 »Enciimen-i Dani~ Reisinin Maarif 
lsliihma ait Layihasi«, Tiirkliik, say1 8 
(Kas1m 1939), s. 102-104. Yolculuk ki­
tabz, s. 254.:_ 260'dan naklen. 
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niishasmda da »Hayrullah Efendinin Bursa seyahatnamesi« ba~hkh 
bir makalede Yolculuk kitabz hakkmda bi1gi vermi~, fakat eserde 14 
sahife tutan Bursa ~ehri tasvirine gecmemi~tir. Nihayet Giindiiz Akmct 
AbdiUhak Hamit Tarhan, Hayatz, Eser/eri ve San 'atz ba~hkh doktora tezinde 
Yolculuk kitabz'ndan gerektigi nisbette faydalanmt~ttr.6 Bununla bera­
her, Hayrullah Efendi'nin soz konusu eseri heniiz yeteri derecede 
incelenmi~ v e degerlendirilmi~ degildir. O kadar ki, miiellifin A vr~pa 'ya 
yapttgt seyahatlerin saytst bile yanh~ tesbit edilmi~tir. Gercekten, Unver 
Hayrullah Efendt'nin Avrupa'ya iic defa gittigini yazmt~,7 Dani~­
mend be bu hatayt tekrarlamt~ttr.8 Ashnda Hayrullah Efendi Avrupa'ya 
iki defa seyahat etmi~tir. 

Yolculuk kitabz miiellifin ~ahsiyeti, mizact ve siyasi gorii~leri 
hakkmda ilgi cekici bilgi ihtiva etmektedir. Buna gore, Hayrullah 
Efendi comert, keyif ehli, ilmi tecessiis sahibi ve actk fikirli bir 
zatttr. Avrupa'da en pahah otellerde kalmt~ttr. Paris'de once ~ehrin 
kibar semti olan Champs-Elysees'de be~ yatak odah miikellef bir konak 
kiralamt~sa da, az sonra aym semtte daha miitevazi bir daireye ta~m­
mt~ttr.9 

Hayrullah Efendi'nin bogazma dii~kiin oldugu da anla~thyor. 
Hususiyle dondurmayt cok sevdigi, Avrupa'da mevcut dondurma ce~itle 
rini uzun uzun tafif edi~inden belli olmaktadtr. Hayrullah Efendi Paris'de 
ya~adtgt hayattan pek ho~lanmt~ olmahdtr ki, eserinde ~u beyitleri 
yazmt~hr: »Cihanm her nevi ahvalini tadad ka bil dir Fakat bu Parisin 
medh ii senasin yad mii~kildir«. 10 

Yolculuk kitabz Hayrullah Efendi'nin ilim ve san'ata kar~t duydugu 
derin ilgiyi actkca ortaya koymaktadtr. Miicellif miize, hayvanat ve 
nebatat bahceleri, rasathane ve akademi gibi miiesseseleri ziyaret ederek 
mii~ahadelerini kitabmda tafsilatiyle anlatmt~ttr. Paris'de davetli olarak 
gittigi bir ilim cemiyetinde kiitiiphane katalogunu incelerken kendi 
eserlerinin adlanm goriince memnuniyetini »Cenab-t hakka ~iikiirler 
olsun benim dahi eser-i barne-i acizanem ola kitablardan bazdan 
Fransa akademilerine gitmi~ nam-i acizanem defter-i miiellifine kayd 
oldugu goriilmii~diir« ciimlesiyle actklamt~ttr. 11 

Hayrullah Efendi ilmiye smtfmdan yeti~tigi halde miiteasstp degil 
di. Avrupa'da kadmlann sahib olduklan haklan yadtrgamamt~, aksine 
bu durumu ~u tasvib edici ifadeyle belirtmi~tir: »Fransada kadmlar 
muharebeden maada her ~eylerde ziikurun mazhar oldugu imtiyazata 

6 Bk. Giindiiz AkmCI, AbdU/hak Ha­
mit Tarhan, Hayatz, Eser/eri ve Sanatz, 
Ankara, 1954, s. 6, 12, 50-51. 

7 Siiheyl, ayn. esr., s. 2. 
8 ismail Hami Dani~mend, »Hayrul-

1ah Ef en dinin Bursa seyahatnamesi«, Curn­
huriyet, l Temmuz 1941. 

9 Hayrullah Efendi, Yolculuk kitabz, 
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cogra­
fya Fakiiltesi Kiitiiphanesi Abdiilhak Ha­
mid Tar han kitaplan arasmda mahfuz yaz­
ma, s. 202-203. 

10 Ayn. esr., s. 196. 
11 Ayn. esr., s. 260. 
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mii~terek olurar oyle kanlara nak1sat iil-aklld1r denilerek muamele-i 
tahkiriye ile nazardan ve hukukdan sakit olmazlar lakin onlar dahi 
ziikiir misillii okurlar yazarlar«. 12 

Yolculuk kitabž'nda Tuna boyu ve civarmda s1ralanan kasabalar 
hakkmda degerli bilgilere rastlanmaktad1r. Hayrullah Efendi Avrupa'ya 
gidi~ geli~lerinde Tuna nehri iizerinden gemiyle seyahat etmi~ oldu­
gundan gordiiklerini ve gerektiginde tenkitlerini samimiyetle yazmi~­
tlr. Mesela o Mecidiye kasabasm1 ~oyle tarif etmektedir: »Mecidiye 
otuzbin kadar niifusu miitemil bir tatarhk olub haneleri taraf-1 mi­
riden be~r yiiz guru~a in~a olunmu~ ise de hane oldugu soylen­
meyince bilinmeyiib bir takim toprak kiimeleri zannolunur . . . bir 
kasaba-i. cedidenin boyle gayr-i muntazam suretde bina olunmasma 
taacciib olunmu~ur.«13 

15 Haziran 1862'de Osmanh idaresine isyan eden S1rplann Belgrad 
kalesine sald1rmalan ve muhaf1z A~ir Pa~a'nm onlan topa tutmasmdan 
az bir miiddet sonra ~ehrin oniinden vapurla ge9en Hayrullah Efendi 
mii~hadelerini ~u ~ekilde kaleme alni1~tlr: ))Belgrad kalesi Tuna ve 
Sava nam iki biiyiik nehrin birle~digi ko~ede vakidir yani Belgradm 
bir cebhesi Tuna diger taraf1 Sava nehri kar~1s1 Zemon dedikleri 
Zemlin ~ehridir ki bunun dahi bir ciheti Tuna diger taraf1 Sava nehri­
dir Belgradm ... varo~lan Sava ile Tuna kenarlarma tesadiif etm1~dir 
ancak mamur taraf1 Sava nehri kenanndad1r kalenin haricinde olan 
miisiilman mahallatl Tuna tarafma yakmd1r bu ~ehre S1rb lisamnca 
Beograd derler ki Ak ~ehir demekdir Macar lisamnda Alba Julya 
denir niifus-i mevcudesi otuzbinden ziyade olub miiteaddid hotelleri · 
ile nehir kenannda bir muntazam restoram ve S1rb lisam iizere gazetesi 
ve matbaas1 vard1r S1rb begi haric-i kalede Sava nehri tarafinda 
olan varo~da ikamet eder mutasarnf pa~a kalede bulunur rivayet olun­
doguna gore musliimanlar ile Sirblular arasmda ziihur eden bir miina­
zaadan dolay1 bir iki katil vaki oldukda miisliimanlar evHid ii ayalini 
kapub kaleye ka9m1~lar S1rblular tarafmdan dahi bunlar takih olunmak 
bahanesiyle kaleye hiicum gosterilmi~ ve cemiyetlerinin dagidllmas1 
ifade olunmu~ ise de isaga edilmeyiib kalenin teshiri hususu gibi 
kar~u harekete cesaret olunmagla kaleden dahi bunlann hiicumuna tob 
ile mukabele olunarak maslahat kesb-i cesamet ve ehemmiyet ediib 
Belgrad kalesi bir muhasara-i resmiye halini ahz etmi~ olmagla kaleden 
dort saat mikdan toblar ile mukavemet edilmi~ bu esnada bir «;ok 
hane ve. mesacid hara b ve viran olmii~ irni~ bizim ge9digimiz zamanda 
miisliiman mahallesinde olan haneter yanm1~ minarelerin kiilahlan u9mu~ 
halde idi ahalisi ise mal ve emlakini terk · ederek servet ve samanlan 
boyle bir hadise.:i fficia ile miibeddel-i fakr ii zaruret olub · iiftan 
ii hizan Vidine muhaceret · etmi~ler idi.«14 

12 Ayn. esr., s. 259. 14 Ayn. esr., s. 40-41. 
13 Ayn. esr., s. 22-23. 
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Hayrullah Efendi Yolculuk kitabz'nda Avrupa iilketeri ve ~ehir­
terini de dikkatli bir mii~ahid olarak tasvir etmi~, Bati i<;:timai, iktisadi 
ve kiiltiiret miiesseseterini, ahalinin ya~ayi~ tarzmi tath bir ush1pta antat­
mi~tir. Onun ilgisini hususiyte <;:eken Osmanh memleketterindekinden 
farkh e~ya ve adetterdir. Avrupahtarin ev do~emeteri, aile ve toptum 
hayatlan, mua~eret usulleri eserde epeyce xer tutmaktadir. 

Miiellif Batt'da gordiikterine hayran kalmi~ttr. Bu hususu isbat­
tayan bir omek otarak, uo/culuk kitabz'nda Pe~te tren istasyonunu 
tasvir eden kismi aynen nakletmek yeterlidir: »Gece saat be~bu<;:ukda 
Pe~te ~ehrinin demiryot menzilhanesine muvasatat olundukda mahali-i 
mezkurda gazlarm aydmhgi ve arabalann giiriiltiisiinden binamn heyet-i 
cesametine nazar etdim idi bizim lokomotifin ta~Iyub <;:ekdigi otuz kadar 
arabalann katTesini i<;:ine aldigi misillu bir ka<;: takim arabalan dabi 
oytece istiab eder viisatda otdugundan ve ben istanbulda okadar 
biiyiik bina gormedigimden birden hire hayret gelmi~ idi ... istasyonun 
restoranma gidiib bakdim ki nice yiizlerce e~has-I ziikur ve inas takim 
takim oturub yemek yemekte me~guller idi saatime bakdim yediye 
getmi~ otmagla o zaman A vrupada gecelerin ihya olundugunu anladim 
zira o saatde bizim istanbutumuzda umumen ahati birinci uykuyu bitiriib 
ikinci uykuya varmi~tar idi« (15). · 
Hayrullah Efendi'nin Batt hayranhgt Avrupa ve Osmanh toplumta­
nm mukayese ettigi hallerde daha a<;:tkhkla belirmektedir. Osmanh 
- A vusturya smmnda bulunan Baziasch kasabasma vannca ~u mii~ahedeyi 
yapmt~ttr: »Burasi ve gerek ilk hudud olan Orsova kasabasma getdigi 
mizde hiikumeti muntazam bir iitkeye girdigimiz bazt nizamatdan anla~d­
mi~dtr nizamat-1 mezkure dabi hanelerin ta~dan otarak beyaz boyah 
otmast ve sokaklarda kopekler olmamak ve miinasib mahallerde kandiller 
ikad olunmak gibi ~eyter idi ki buntann daha miikemmel ve muntazame 
i<;:eriilerde goriilmii~diir«. 16 Yolcu/uk kitabz'ndan buna benzer pek 
<;:ok misaller verilebilir. 

Hayrullah Efendi Tanzimat taraftan bir Osmanh aydimdtr. Musta­
fa Re~id Pa~a'nm ba~latttgt ve Ali Pa~a'mn devam ettirdigi Bati 
tarzmda isHihatt samimiyetle destekledigi, eserinin <;:e~itli yerlerinde 
kaydedilmi~tir. Yolcu/uk kitabz'nm 386.-395. sahifeteri arasmda bulunan 
»Miiellif-i kitabm Avrupa memaliki ile kendii beldesinin tatbikmda 
dair efkan beyanmdadm< ba~hkh bOliimiinde de Tanzimat islahatmm 
ba~artlt oldugu betirtilmi~tir. MiiellifOsmanh devletinin getecegi hakkmda 

. iyimserdir ve iyimserligine mesned otarak da, 1863 ydnida Bursa valiligine 
tayin edilen Ahmed Vefik Pa~a'nm bu ~ehirde giri~tigi imar hareketterini 
gostermektedir (17). 
· Bununta beraber, Hayrullah Efendi Tanzimat<;:tlann Osmanhhk 

siyasetinin isabetinden emin bulunmamaktadtr. Gayrimiislim Osmanhlann 

15 Ayn, esr., s. 50-51. 
16 Ayn. esr., s. 39. 

17 Ayn. esr., s. 395-408. 
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devlet sadakatlerine giivenememekte, Viyana'yt ziyaretinde oradaki Os­
manh sefiri Kalimaki Bey'in »miisliimanlan miilakata kabul etmedigini 
haber verdiklerinden sefarethaneye gitmedim onun tarafmdan dahi 
istifsar vaki olmadt« diye yazarak bu hususta endi~esini ortaya koymak­
tadtr.18 Aynca Paris sefareti memurlanndan Agob Efendi'nin Hms­
tiyan tebaanm Osmanh idaresinden kurtanlmast ic;:in faaliyet gosterdi­
gini eserinde »Vaka-i acibe« ba~hgt altmda zikretmektedir.19 

Hayrullah Efendi Yolculuk kitabz'nda hislerini bazan lirik bir 
ifadeyle ac;:tklamt~ ve ~airane denebilecek tasvirler yapm1~t1r. Deniz 

yoluyla istanbul'dan aynhrken duygularml ~u sozlerle belirtmi~tir: 
»Vapur dahi ak~amiistii demir alub yava~ yava~ hareket et~ege ba~layub 
Marmara denizi gece miirur olunmak kaidedir binaenaleyh Istanbullima­
mndan vapur kalkub Sarayburnunu dola~ub giderken eger istanbul kendii 
vatam ise vatandan ve miiteallikatdan miifarekat kederi ile beraber 
azimet nedameti yekdigere kansd1g1 zamanlarda vapur dahi yolunu alub 
Yedikule Baruthane ac;:tklanna vardtkda bir.tarafdan giiniin gurub etmesi 
ve ortahgm kararmas1 istanbulun gozden nihan olur dereceye gelmesi 
fakat minarelerin ruyet olundugu vakitlerde bir tarafdan dahi vapur 
yol alub gozlere c;:arpan yeni ~eylerin miitalaastyla keder ve nedamet 
maddesi refte refte zail olub Istanbul gozden gaib olduk<;a rahat ve 
huzur ile yeni ~eylerin goriilmesi hevesi gelmege ba~lar.«20 Goriiliiyor 
ki Hayrullah Efendi bu tasvirle Romantizm'i Turk edebiyatma Namtk 
Kelmal'den once getirmi~ bir edip olarak da kabul edilebilir. 

Tiirk Yenile~me tarihi baktmmdan Yolculuk kitabz'mn degerli 
bir eser oldugu yukandaki ac;:tklamalann 1~1gmda anla~tlm1~ olmahdtr. 
Bu itibarla eserin miiellif tarafmdan bizzat goriilen yerlerin tasvirini 
ihtiva eden klSlmlan bir an once yaymlanarak ilim aleminin istifade­
sine sunulmahdtr. 

Resume 

LE LIVRE DE VOYAGE DE KHAYR ALLAH EFENDI (1820-1866), 
INTELLECTUEL OTTOMAN DE L'EPOQUE DU TANZIMAT 

Khayr Allah Efendi, medecin et administrateur appartenant a 
une familie ceU:bre des ulema qui avait fourni a l'Empire ottoman 
plusieurs cheikh al-etibba, avait effectue deux voyages en Europe 
afin de soigner ses malades. L'itineraire du premier voyage, en 1862, 
avait abouti a Vienne, tandis que le second voyage, en 1864, fut 
prolonge jusqu'a Paris. Le recit de ces voyages est raconte par l'au-

18 Ayn. esr., s. 58. 
19 Ayn. esr., s. 250. 
20 Ayn. esr., s. 81. 
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teur dans une oeuvre restee sous forme de manuscrit dont !'unique 
exemplaire se trouve a la Bibliotheque de la Faculte de Langue, 
d'Histoire et Geographie de l'Universite d'Ankara, L'oeuvre n'etait 
pas inconnue des savants turcs qui ne manquerent pas de l'utiliser 
dans quelques recherches, mais elle n'a jamais ete etudiee dans }'ensemble 
et appreciee a sa juste valeur. 

Le manuscrit, denomme Yolculuk Kitabz par l'auteur, contient 
408 pages. Les trois premieres pages du manuscrit manquent. Le 
recit de voyage en Europe se termine a la page 385. Des commen~ 
taires a caractere comparatif entre !'Europe et l'Empire ottoman (pp. 
386- 395) et la description de Brousse (pp. 395- 408) sont mis en 
annexes. 

L'oeuvre est riche d'anecdotes faisant ressortir les traits caracteris­
tiques de l'auteur. Il est curieux des choses de l'Occident et ne 
cache pas son admiration pour la civilisationeuropeenne. Khayr Allah 
Efendi est le prototype d'intellectuel ottoman, partisant sincere du Tanzi­
mat ebauche par Mustapha Rechid Pacha en 1839. Il est en faveur 
de la modernisation des institutions ottomanes a l'image de l'Europe. 
Il observe que les femmes occidentales possedent des droits presqu'egaux 
a ceux des hommes et semble souhaiter !'introduction de ces droits dans 
son pays. Bien qu'il critique les conditions prevalant dans !'Empire 
ottoman, il est plein d'espoir pour l'avenir. 

Le Livre de Voyage de Khayr Allah Efendi est digne de !'attention 
des specialistes des Etudes balkaniques en tant qu'il renferme la descrip­
tion des villes situees sur le Danube. Celle de Belgrade, vue de 
l'exterieur, peu apres l'insurrection serbe du 15 juin 1862, doit etre mention­
nee en particulier. 

Rezime 

KNJIGA PUTOVANJA KHAYR ALLAH EFENDIJE (1820-1866), 
OSMANSKOG INTELEKTUALCA IZ VREMENA TANZIMATA 

Khayr Allah Efendi, liječnik i državni činovnik, pripadnik pozna­
te ulemanske porodice koja je Osmanskom Carstvu dala više cheikh 
al-etibba, obavio je dva putovanja u Evropu da bi liječio svoje bolesnike. 
Pravac prvog putovanja, 1862. godine, završavao se u Beču, dok je drugo 
putovanje, 1864. godine, bilo produženo do Pariza. Opis ovih putovanja 
autor je iznio u jednom djelu koje je ostalo u formi manuskripta 
čiji se jedini primjerak nalazi u biblioteci Fakulteta za jezik, isto­
riju i geografiju Ankarskog univerziteta. Djelo nije ostalo nepoznato 
turskim naučnicima koji nisu propusiti priliku da se njim posluže 
u nekoliko studija, ali ono još uvijek nije u cjelosti izučeno niti 
je data njegova stvarna vrijednost. · 

20 Prilozi za orijentalnu filologiju 
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Rukopis kojeg je autor nazvao Yolculuk Kitabi sadrži 408 stra­
nica. Prve tri stranice rukopisa nedostaju. Opis putovanja u Evropu 
se završava na 385. stranici. Komentari komparativnog karaktera, 
između Evrope i Osmanskog Carstva (pp. 386- 395), i opis Bruse 
(pp. 395-408) dati su u dodatku. 

Djelo je bogato anegdotama koje ističu karakterne crte autora. 
On se zanima za mnoge stvari na Zapadu i ne prikriva svoje 
divljenje za evropsku civilizaciju. Khayr Allah Efendi je tipičan primjer 
osmanskog intelektualca i iskreni pristalica Tanzimata kojeg je za­
počeo Mustapha Rechid Pacha 1839. godine. On se zalaže za moderni­
zaciju osmanskih institucija po evropskom uzoru. On opaža da žene 
na Zapadu imaju gotovo ista prava kao i muškarci i, čini se, želi 
uvođenje tih prava i u svojoj zemlji. Premda on kritikuje uslove 
koji prevladavaju u Osmanskom Carstvu, on je pun nade u buduć­
nost. 

Knjiga putovanja Khayr Allah Efendije zaslužuje pažnju spe­
cijalista za balkanološka istraživanja, utoliko što sadrži i opise mjesta 
lociranih na Dunavu. Opis Beograda, gledanog izvana, pred srpski 
ustanak od 15. juna 1862. godine, mora biti posebno spomenut. 


